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DE EERSTE 'l
MENSEN

L~

Het [even van Adam en Eva beginf hier, in deze mooie tuin.
Zij zijn er en God is er.

Het is warm, het rvikt |ekker en ze horen mooie gelu}den.
Ze |eren dat vopels die maken. Ze Zien prachtipe vormen en
klevren. Bloemen!

Ze nemen alles in Zich op, nog Zonder iets te begrijpen.
Adam en Eva, de eerste mensen. Ze kijken naar elkaar. Ze
Zien elkaar. God was er al.

Er zijn planten en bomen, waar heerlijk fruvit aan groeh‘.

Er zijn bessen, noten en zaden.
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God zept: ‘Je map van alle bomen in de tuin eten,
BEHALVE van DE BOOM VAN DE KENNIS VAN GOED
EN KWAAD. Die staat in het midden van de tuin. De
boom heet Zo, omdat |e goed en kwaad zu[t |eren
kennen, Zodra e ervan eet. Daar zijn julfie nog niet
Klaar voor. Als je van de boom eet, zu| je sterven.’

Zij — Adam en Eva — mogpen voor de aarde zZorpen. En
voor de dieren, en planten en bomen. Zo begin’r het
leven vootr Adam en Eva.

Het is een mooi |even.

Ze lopen door de prote fuin. Ze
kijken naar de bloemen en spelen
met de dieren. Er is een meert|e
met een waterval. Ze spelen met
elkaar. Ze |achen en spetteren. Ze
praten met God. Ze zijn gelukki§,
al kennen ze dat woord hog nief.
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Adam magp bedenken hoe de dieren zullen paan heten. Dat is
noo niet zo makkelijk. Hij verzint van alles: ofifant, kariboe,
okapi, helmkasvaris, buffelkopeend ... Adam peeft ze de
gekste namen. En zo hefen ze voortaan.
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Terwijl Adam druk is met de dieren, [oopt Eva rond in de
tuin.

Ze ruikt de Zoete peuren van de bloemen.

Het pras kriebelt onder haar blofe voeten.

Ze plukt een paar kersen van een boom. Lekker!
Langzaam dwaalt ze naar het
midden van de tuvin.

Daar staat-ie: de Boom van
Kennis van Goed en Kwaad.
Het is een mooie, gro’re, 2:\(
sterke boom! ¥

Eva schrikt. Vlak voor - @&
haar, in het gras, dvikt

opeens een slang op.

Hij zegT: ‘God heeft jullie
Zeker verboden van de

bomen te eften, he?

‘Nee, hoot?, zeg’r Ze. ‘Alleen
van die daar.” Ze wijst naar

de boom. ‘Als we daarvan eten,
sterven we.’
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‘Dat is een leugen, Zeg t de slanfg ‘Dat ebeur’r niet. Je wordt
net als God. Je zv|t hef verschi fussen goed en kwaad [eren
kennen. Dat is af|es.’

Eva |oopt haat de boom. Die vruchten zien er we|
superfekker vit.

‘Toe maat’, ZegT de 5lc\n§ Hij krvipt over de stam omhoog
met zijn kleine, snelle pootjes.

‘Proef maar?

Ze denkt aan wat God 8626861 heeft.

God heeft vitpelepd wat sterven is. Het is niet iets wat ze
raap Zov willen. Het is fijn in deze fuin. Maar Zov de slan
gelij hebben? Dat ze net als God worden? Dat kan toch niet
verkeerd zijn? De vrucht glcnsT in de

Zon. Eva ruikt de zoetfe peuvr.
Ach. |k neem een hap, denkt ze.
Het sap loopt Iongs haar kin.

O, wat is DIT |lekker!

- 20 -



Ze |oopt met de vrucht naar Adam en biedt hem ook een hap
aan.

‘Waar komt die vandaan?’ vraaet Adam.

Ze wijst naar de boom in het midden.

Adam Kijkt. Hij kijkt Eva weer aan. ‘Maar ...
dan sterven wel’

‘I k ben er nog’, Zegf Eva.

‘Ja’, Zegf Adam. ‘Dat is
waar.’

Hij neemt een hap.

Het lijkt wel opeens
donkerder te worden om hen heen.

Eva ri|t. Ze voel|t een koude windvloog.,w
Ze kijkt Adam aan. Wat heeft ze
<gedocm?‘ Gaan Ze toch sterven? —\A

Ze ri|t weer en voel|t Zich bloot. Adam
kijk‘l’ Eva aan. Hij voel|t Zich ook niet

fijn.
Ze willen Zich verstoppen en zZich
bedekken.

Van vijpenbladeren prutst Eva een
soort rokje in el[kaar dat Ze om haatr midde| doet. Voor Adam
maakt ze ook zoiets. Ze ze gen niks.
Alles lijkt anders nu. De sﬁmdeen tussen de bomen,
de |vcht ... Alles [ijkt naar hen te [oeren. Het is stil. Ze
verstoppen zZich in de schaduw van een boom. ~_
PP ~_

In de avond horen Ze de stem van God.
‘ADAM, WAAR BEN JE?’

‘Achter de boom’, Ze$f Adam.
‘Ik voel me zo bloot!



Hij klinkt hee| pewoon, maar Eva ziet hem bibberen.

‘Wie heeft gezeid dat je bloot bent?’ vrdog‘f God. ‘Heb |e
soms van de verboden boom gege’ren?’

Adam haalt diep adem. ‘Die vrouw die v mij ga-F, ga{: mi| een
hap.’

‘Hoe kon je dat nv doen?’ vroogf God aan
Eva.

Eva voel|t Zich hv echt naar.

‘Het komt door de slang’, ZegT Ze. ‘Die loog fegen mij!

Nv spreekt God fegen de slang.

‘Jij bent verv|oekt! Voortaan zv| je op je
buik door het stof krvipen! Jij en de mens
Zullen voor eeuwig vijanden zijn.

Dan is Eva aan de beurt. ‘Je zu|t met veel pijn en moeite
kinderen krijgen. Je zult

. . '
vel’ldhgeh naat ,e man en hl‘ ',.»,&" '\

Za| de baas over je zijn.’ < A N N
Teoen Adam Zegf God: z) A . N
‘“Woortaan zvu| je hard moeten h ,\
werken om in [even te blijven. '/’;' / "'
Het zal een zZwaar |even zijn ’I' " ,
met dorens en distels op |e g /;/; T
pad, totdat je doodgacﬂ‘. Dan zv]| ) ya "
je ver$aan tot het stof van de ) ! \\ |
aarde. Y, ! / '
Adam en Eva durven elkaar Y - 3
nie’r’cc? te kijken. Dan gaaf ~ \c -y,
. . v
’ "1473',=_:‘ . . ) =z



alles hee| snel. God maakt kleren van dierenhvid. Ze moetfen
direct de tvin verfaten. Want de Boom van het Leven staat
er ook. Als ze daarvan eten, blijven ze ook hog voor altijd
leven. Daarom stuurt God ze weg.

Ze schamen Zich diep, wanneer Ze vertrekken. Eva kijkt nog
één keer om.

‘Adam, Ki|K’, Zeg‘f Ze.

Voor de inpang van de tuin staan twee fipuren van [icht.
‘En§elen’, §uisferf Ze. ‘Daar heeft God me een keer over
verteld.’

Tussen de engelen flitst een Iichfgevend Zwaard heen en
weer.

‘We kunnen nooit meer Terug’, Zeg’r Adam schor.
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‘We
krepen zo
veel| van God. Maar
we wilden meer! Nv we vit
die mooie tuin ZGin gesfuurd,
begtijp ik pas hoe goed we
het hadden. En hoe dom we Zijn
eweest. Het [even hier is zwaar
en koud. We werken hard en
hebben spijt. Maar God blijft
met ons praten. Hij laat
ons niet alleen.’
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KAIN EN ABEL

HOE WAT WAAR

ADAM EN EVA WONEN NIET MEER IN DE TUIN. HUN LEVEN IS
TOTAAL VERANDERD. VROEGER ATEN ZE ALLES WAT DE NATUUR ZE
GAF: NOTEN, VRUCHTEN, BESSEN EN ZADEN. HET WAS HEERLIJK
EN ER WAS GENOEG. NU IS HET MOEILITK OM TE OVERLEVEN.
VRUCHTBOMEN WORDEN KAALGEVRETEN DOOR HONGERIGE
VOGELS. DE GROND IS DROOG - ER KAN MAAR WEINIG OP
GROEIEN - EN HET LEVEN IS HARD.

ER ZITN INMIDDELS KINDEREN GEBOREN. DAARBIJ ZITN TWEE
JONGENS. KAIN, DE OUDSTE, WORDT LANDBOUWER. KAIN
BETEKENT "SPEER'. ZITN JONGERE BROER HEET ABEL. DAT
BETEKENT ‘LUCHT'". ABEL BLIJKT EEN GOEDE SCHAAPHERDER.
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